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Posizione:

Oggetto:

Trasmissione della Lettera del Ministero degli Affari Esteri della
Federazione Russa n. 8242 del 09.08.2016, relativa ai Requisiti per il
controllo di sicurezza nel campo della regolamentazione del
commercio di OGM nellimportazione i Russia di cereali e di prodotti
della loro lavorazione (inclusi mangimi e additivi).

Telespresso indirizzato a:
(per posta elettronica) MINISTERO DELLA SALUTE

Direzione Generale della sanita animale e dei
farmaci veterinari

- Alla c.a. del Direttore Generale, Dottor
Silvio Borrello

DLSAR PosSTNCE T SAN \TA, IT
MINISTERO DELLE POLITICHE
AGRICOLE, ALIMENTARI E FORESTALI
Divisione Produzioni vegetali e Direzione
Generale dello sviluppo rurale

- Alla c.a. del Direttore Generale, Dottor
Bruno Caio Faraglia
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Si trasmette per opportuna informazione e gli eventuali seguiti di
competenza, corredata da traduzione, la Lettera del Ministero degli Affari Esteri
della Federazione Russa n. 8242 del 09.08.2016, indirizzata a S.E.
I’Ambasciatore, relativa all’oggetto.

PE

Consigliere 16 Fontana

¢io Economico-commerciale



MWHWUCTEPCTBO
MHOCTPAHHBIX JEJI
POCCHUUCKON ®EJAEPALIUHA

NEPBbIN EBPOTIEMCKHIA

JEMAPTAMEHT
119200, . Mocksa I'-200 YPE3BLIYAMHOMY U
Cwmonenckas-CenHas niomans, aom 32/34
Ten.: (499)244-41-62, (axc: (499)244-31-87 I‘[OJIHOMO‘-II-}OMY INOoCJ1Y
o ""”"“"“" lid—@m‘fi—'m 7 HTAJIBFHJPKOHUPECHYBIH/H{H
908 [6 y 32 ‘/-2///2’7 B POCCUMCKOU ®EJIEPAITUN

YE3APE MAPUU PAT AJIbMHU

VBaxaeMblil rocrioguH [locou,

B cessu ¢ obpamenuem @enepanbHOi CiyxObl 10 BeTepHHAPHOMY
1 PUTOCAHUTAPHOMY HAJ30pYy IO BOMPOCY SKCIOPTAa HA TEPPUTOPHUIO Poccuu 3epHa
W TIPOIYKTOB €ro mnepepabOTKHM MMEI0 4ecTh NpOcHTh Bac noBeCTH 10 cBeJIeHUMN
KOMIIETEHTHBIX OpraHoB Wraimu cliefyioulyio HH(GOPMaLUIO O 3aKOHOIATE/CTBE
Poccuiickoii ®@ejepau ¥ TOJOKEHHUAX TaMOXKEHHOro Co3a B obnactu
perynMpoBaHus 060poTa reHeTHYECKH MOIH(HIIMPOBAHHBIX OPraHU3MOB.

QeepanbHas Clyx0a 110 BEeTEPUHAPHOMY U (UTOCAHUTAPHOMY HAL30PY
spisercs (efepasbHBIM OPraHOM MCIOJHHUTENBHOH BIACTH, OCYLIECTBIIAIOLIMM
rocyJapCTBEHHBIH KOHTPOJIb (Haa30p) 3a CoOMOoieHHEM TpeGoBaHMii Ge30acHOCTH
nocrynaipoweii B Poccuiickyio ®enepaiuio MpOLyKIHH (B yacTHOCTH, 3€pHa,
KOPMOBBIX /100aBOK ¥ KOPMOB), M3rOTOBJIEHHOM C WCIIOIB30BAHMEM TI'€HHO-
HHKEHEPHO-MOIM(UIIMPOBAHHBIX OPTraHH3MOB.

3akononaTenscTBOM Poccuiickoi Penepaniuy 1 J0OKyMEHTaMH TaMoKeHHOT0
coro3a  ycraHoBjieHbl ~ TpeGoBamus B objacTH obopora TeHEeTHYECKH
MOZH(HUIMPOBAHHBIX OPraHU3MOB U TIPOJTYKLIHH, COJIepKalllel TAKHe OpraHN3MbI.

B  uacTHOCTH, TeXHMYecKuil  permamMeHT  TamoXKeHHOro  Coro3a
«O 6eszomacuoctu 3epua» TP TC 015/2011, ycranaBnuBaeT IoOKa3aTe/H
Ge30MacHOCTH 3epHa JUis TOCYJapcTB - WieHOB TaMOXEeHHOro Coo3a, Tpedyer

MapKHpOBKM O HAlM4id B 3€pHE Te€HHO-MOJMQUIMPOBAHHBIX (TpaHCTeHHBIX)
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OpPraHM3MOB B Cllydae, €CIM COJepXaHHe YKa3aHHBIX OPraHM3MOB B 3CPHE
cocrasnser donee 0,9%.

B cooTBeTcTBHY ¢ nocraHosierneM IpasurenscrBa Poccuiickoii ®esepaniu
or 18.01.2002 r. Ne 26 «O rocyaapCTBEHHOH perucTpaldd KOPMOB, MOJTYICHHBIX
13 TeHHO-HHKEHEPHO-MOAU(GUIIMPOBAHHBIX OPraHM3MOBY», KOpMa JUIL KHUBOTHBIX,
MOJTy9eHHbIe W3 TeHHO-HHKEHePHO-MOIU(pUIIMPOBAHHBIX OPraHW3MOB, MOJIEKAT
B 0053aTENBHOM MOpPAJKE rOCyIapCTBeHHOH perucrpauuyi. K kopmMam OTHOCATCS
NPOAYKTHl PACTHUTENHLHOrO, JKHBOTHOIO, MHKPOGHOIOTHYIECKOrO MPOHCXOXKIACHHUS,
a TaKKe MX KOMIIOHEHTHI, HCIIOJIb3yeMble [Isi KOPMIICHHS! dKUBOTHBIX, COACPKAIINE
ycBauBaeMble IMTaTe/IbHBIE BELIECTBA, HE OKa3bIBAIOIIME BPEIHOTO BO3/IEHCTBUSA
Ha 3/I0POBbE KUBOTHBIX.

B COOTBETCTBHM ¢ EMHBIMH BeTePHHAPHLIMH (BETEPHHAPHO-CAHUTAPHBIMK)
TpeGOBaHUAMH, MPETbSIBISEMBIME K TOBapaM, MOJJIEKAIMM BETCPUHAPHOMY
KOHTpoIO (HaA30py), YTBEPKIEHHbIMH PemeHunem Komuccuu TamoxKeHHOIO
coro3a or 18.06.2010 r. Ne 317, xopma, mpoussesieHHsie Ge3 ucnonbzosanus [MO-
KOMITOHEHTOB, MOTYT COJEpKaTh HE3aperuCTPUPOBAHHBIX JIMHWH HE Oonee
0,5% ¥ 3aperncTpUPOBAHHBIX JIHHKI He Gonee 0,9% Kax1oro I'MO-KOMIIOHEHTA.

Kopma, npou3Be/leHHBIE C HCIOJIL30BAHHEM I'MO-KOMITOHEHTOB, MOTYT
cojiepXkaTh He3aperuCTPHPOBAHHBIX JIMHUH 0,5% mu wmenee kaxgoro I'MO-
KOMITOHEHTa.

B ciyuae HecoOmomeHHs TpeGoBaHMA POCCHHCKOrO 3aKOHOAATENbCTBA
H JIoOKyMeHTOB TamMO)XeHHOro corsa B HacTH I'MQO, 3epHO ¥ MNPOAYKTBI €ro
niepepabOTKH HE MOJUIEXKAT BBO3Y Ha TEPPHTOPHIO Poccuiickoit @enepanuu u OyayT
BO3BpAIIEHBI OTIIPABUTEIIIO.

TpeGoBanus K KOHTPOIIO Ge30MacHOCTH B 00JaCTH peryiMpoBaHus obopora
I'MO npu noctaBkax B Poccuio 3epHa ¥ MPOAYKTOB €ro nepepabOTKH MpHIaraloTCs.

I'[puMHTe, rOCIIOTHH HOCOJI, yBEpeHHs B MOEM BECbMa BBICOKOM YBaKE€HHH.

IIpunoxenye: ynoMsHyToe, Ha 4 JilL

O %amw&ﬂ* )

/ JUPEKTOP A.TTAPAMOHOB



TpeboBanus
K KOHTPOJII0 Ge3onacHocTH B 06,1aCTH pery/inpoBanusi o6opora I'MO npu

nocraBkax B PoccHio 3epHa ¥ NPOAYKTOB €ro nepepadorku
BoblepKKH H3 HOPMATHBHO-NIPABOBLIX AKTOB

B COOTBETCTBUM C BeTepHHAPHO-CAHHUTAPHLIMH TPeOOBAHMSIMH TPH
BBO3¢ HA TAMOKEHHYI0O TeppuTOopHI0 EBpPasHiicKOro 3KOHOMHYECKOI0 €01032
H (MAN) NepeMelleHHH MeXAy TroCcyJapeTBaMH-Y/IeHAaMH KOPMOB /s
JKHBOTHBIX PACTHTEJLHOIO HPOMCXOMIEHHs, YTBEPXKIEHHBIMH Pemennem
Komuccuu Tamoxennoro corosa ot 18.06.2010 Ne 317, xopma, Mpou3Be/ICHHBIE
oe3 MCIIOJIb30BaHUS I'MO-KOMIIOHEHTOB, MOTYT colepXkarh
He3aperucTpUpoBaHHbiX JuHUH - 0,5% u Menee u (VMiM) 3aperHCTPHPOBAHHBIX
muHui - 0,9% u Menee kaxaoro 'MO-koMmoHeHTa, @ KOpMa, MNPOM3BEICHHBIC
c HCIIOJIb30BaHHEM I'MO-KOMITIOHEHTOB, MOTYT couepKarh
He3apervuCTPUPOBAHHBIX JHHHAM - 0,5% 1 MeHee KaXk/10ro ['MO-KoMIIOHEHTA.

B cOOTBETCTBHMHM C TexHuyeckum peraamenrtom TamoxkenHoro corosa TP
TC 015/2011 «O Ge3omacHOCTH 3epHA» 3€pHO, MepeBo3uMoe OeCTapHBIM
METOJIOM, JAOJDKHO COIPOBOXKAATHCA TOBAPOCOINPOBOAMTENBLHBIMU JIOKYMEHTAMHU,
06ecIIeurBAIONIAMA  €ro  MPOCIeKMBAEMOCTb, COJAEPKALIMMHU  MH(OPMALMIO
0 HAIMYMH B 3epHE TeHHO-MOAM(PUIMPOBAHHBIX (TPAHCTEHHbIX) OPraHU3MOB
(nanee - ’'MO) B ciy4ae ecid COJAEpKaHHE YKa3aHHBIX OPraHH3MOB B 3€pHE
cocrasiser 6osee 0,9 %.

Jtst 3epHa, nonyuerHoro ¢ npumenernem 'MO, momxna OBITH NpUBEIEHA
HHpOPMAIIUS: «TeHETHYeCKH MOJAM(PUUMPOBAHHOE 3€pHO», WM  «3€pHO,
TIOJIy4eHHOE ¢ HCIIONb30BAHHEM IeHHO-MOAU(DUIMPOBAHHBIX OPraHH3MOBY, HIIH
«3€PHO  CONEPXKHT KOMIIOHEHTBl TIE€HHO-MOAU(UIMPOBAHHBIX OPraHU3MOBY,
C yKazaHHEM YHUKAJIBHOTO HACHTH(UKATOPa TPaHCHOPMALIOHHOTO COOBITHSL.

3epHO MOXET COJepiKaTh TOJBKO 3aperHCTPMPOBAHHBIE B COOTBETCTBHH

¢ 3aKOHOMATENHCTBOM TrocyjaapcTBa-wieHa Tamorkennoro corosa juxun I'MO.



B  3epme, comepxamem ['MO,  jpomyckaercs — He donee  0,9%
HezaperucTpupoBaHHbIX auHKE TMO.

B coorserctBuH ¢ nysHkrom S5 [IlojoikeHusi 0 rocylapcTBeHHOM
perscTpauuu KOPMOB, OJIy4eHHbIX u3 reHHo-HHKeHepHo-
MOAM(HIHPOBAHHLIX  OPraHm3mMoB,  yTBepiennoro  Ilocranosienuem
MpaBuTensbcTBa Poccuiickoii ®exepanun ot 18.01.2002 r. Ne 26 DepepanbHas
cnyx6a MO BeTepUHApHOMY M (PUTOCAHMTADHOMY HAI30pY OCYIIECTBILICT
NPUHATHE pEIIeHHss O TOCYNapCTBEHHOW PpErncTpaliy KOpMa, MOJIy4YeHHOTO
U3 MOIM(UIMPOBAHHBIX OPraHM3MOB, ¥ BbiAady 3asBHTEIIO CBHAETEJILCTBA
0 rocyJapcTBeHHOMH PerHcTPalHH TAKOI0 KOpPMa, KOTOpoe JaeT NpaBo Ha ero

BB03 B Poccniickyio ®@eiepaumio H NpoH3BOACTBO.

Hudopmanms 0 cNHCKe 3apPericTPHPOBAHHBIX KOPMOB H I'M-aunuuii con
CIHCOK 3aperucTpUpOBaHHBIX Ha Teppuropum Poccuiickoil ®eznepauuu
KOPMOB, ITOJYYEHHBIX M3 TEeHHO-WH)KEHEPHO-MOAM(UIMPOBAHHBIX OpPraHU3MOB,
pa3MelleH Ha ouIHaIBLHOM caiite Poccenbpxo3nansopa

(https://galen.vetrf.ru/#/registry/gmo/registry) (http:/www.fsvps.ru/ B paszaene

«Peructpanus ¥ JMIEH3UpoBanuey / «Pernctpauusi NeKapcTBEHHBIX CPEICTB Al
BEeTEPHHAPHOIO TNpPHUMEHEHHs M KOPMOBBIX J00aBOK, a TaKike KOpMOB,
MONyYEHHBIX W3  TEHHO-MHXKEHEPHO-MONMU(HUIHPOBAHHBIX  OPraHU3MOB»
/ «Peectpoi» / oapaszzene «CHHCOK KOPMOB, MOJIYyYEHHbBIX U3 N'eHHO-HHKEHEPHO-
MOIM(DUIIMPOBAHHBIX OPTaHU3MOBY).

B macrosiiee BpeMs B 3aperMCTPHPOBAHHBIX Ha TeppuTOpHyu Poccuiickoi
Qejepaliil  KOPMax, TMOIYYEHHBIX H3 TeHHO-HHKEHEPHO-MOJU(HUIMPOBAHHBIX
OpraHM3MOB, [IPUCYTCTBYIOT cieyioume muann ['M-comu:

1) Soya, 40-3-2

2) Soya, A2704-12

3) Soya, A5547-127

4) Soya, MON 89788



5) Soya, BPS-CV127-9
6) Soya, MON 87701
7) Soya, SYHTOH2

8) Soya, FG72

TpebGosanusi K nocrasjsieMbiM B PoccHio 3epHy U NPOaAYKTaM €ro

nepepaboTkH

C nenblo obecrieyeHuss 0€30MACHOCTH MOCTYIAIOLIEH Ha TEPPUTOPUIO
Poccun mpoxykuuu B obnactu perynupopanus obopora 'MO Poccuiickas
denepanus NpeabABIseT psa TpeOoBaHMH K mocrapisieMbiM B PoccHio 3epHa
U MPOAYKTOB €ro rnepepadoTKH.

Jlns BeImoNIHEHHUs TPeOOBaHHH HEOOX0AUMO!

1) omepaTMBHOe HMH(OPMHPOBaHHE O TPAHCTEHHBIX COOBITHIX (JIMHHSIX
I'MO);

2) OTCYTCTBHE B JKCIIOPTUPYEMON HPOAYKLHH He3aperuCTPHPOBAHHBIX
8 Poccniickoit @enepanyu [MO-HHAI WK TPAHCTEHHBIX COOBITHIA;

3) npoBeneHKe J1abOPaTOPHOrO KOHTPOINS KaXIOH MapTHH 3epHA, KOPMOB
M KOPMOBBIX 106aBOK, MOCTaBIsieMbIX Ha Tepputopuio Poccuiickoii denepany,
Ha Hanmuue ['MO;

4) CONpOBOXK/IEHHE IKCTIOPTUPYEMON MPOIYKIMH JAeK/apaluei, BblIaHHOH
YIIOJIHOMOYEHHOH OpraHusalieid Ha OCHOBAHHH IpPOBEICHHBIX WCCIIeJOBaHU M,
TO/ITBEPIKAEHHBIX MPOTOKOJIOM MCIIBITAHMH, COepIKaIlei TaHHBIe:

- 0 BHIE IIeJIEBOr0 HCIOIb30BaHUS MPOAYKIUH (KOPMOBBIE HIIH ITHILNEBBIE
LeJH);

- o nanuguu/otcyrereuu 'MO B poAyKiuy, a UMEHHO:

e B citydae orcyrersus I MO, ykasbiBate: «He conepxut I'MO»;

e B ciyyae Hammaus T MO 3apeructpuposaHHbiX B Poccniickoii Pezepaluu
TpaHCTeHHbIX cobbiTuii (ymHui) Gonee 0,9, ykaspiBaTh: «COACPIKHT I'MO», nipu

9TOM B CONPOBOJMTENBHBIX JIOKyMEHTaX HEOOXOIMMO yKa3blBaTh MH(OPMALHIO



0 KOJIWYECTBEHHOM cOJep)KaHWH Bcex KommoHeHToB I'MO (TpaHCreHHBIX
cobbrtusax Wik uHusX 'MQO), KoTopbie coaepiKaTcs B MPOAYKITHH;

e B ciiyyae Hanuuus MO 3apeructpuposanHbix B Poccuiickoii @enepanuu
TpaHCTeHHBIX cobbITuil (nmHmit) menee 0,9%, ykaseBars: «He conepxut I'MO
Gosee 0,9%», TPH 3TOM B CONPOBOJMTEIBHBIX JOKYMEHTaX HEOOXOAMMO
yKa3biBaTh WHOOPMALUIO O KOJNHMYECTBEHHOM COJIEp)KAaHHM BCEX KOMIIOHEHTOB
I'MO (tpaHcreHHbiX coObiTisax win JuHusx ['MO), xoropsle coaepxarcs

B MPOAYKLIHH.



MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI
DELLA FEDERAZIONE RUSSA

PRIMO DIPARTIMENTO EUROPEO
09.08.2016 n° 8242/1ed

Allo Straordinario e Plenipotenziario
Ambasciatore d’Italia nella Federazione Russa
Cesare Maria Ragaglini

Gentile Sig. Ambasciatore,

a seguito di una richiesta pervenuta dal Servizio Federale per il controllo veterinario e
fitosanitario in materia di esportazione sul territorio della Federazione Russa di cereali e di prodotti
della loro lavorazione, ho 1’onore di chiederLe di portare all’attenzione dei competenti organi
italiani le seguenti informazioni sulla legislazione della Federazione Russa e sulle disposizioni
dell’'Unione Doganale nel campo della regolamentazione del commercio di organismi
geneticamente modificati.

Il Servizio Federale per il controllo veterinario e fitosanitario & ’organismo federale del
Governo che effettua il controllo di Stato sul rispetto dei requisiti di sicurezza dei prodotti importati
nella Federazione Russa (in particolare cereali, additivi per mangimi e mangimi), preparati
impiegando organismi modificati tramite ingegneria genetica.

La legislazione della Federazione Russa ¢ i documenti dell’Unione Doganale fissano i
requisiti nel campo del commercio di organismi geneticamente modificati e di prodotti contenenti
tali organismi.

In particolare, il Regolamento tecnico dell’Unione Doganale “Sicurezza dei cereali” TR TS
015/2011 stabilisce gli indici di sicurezza dei cereali per i Paesi membri dell’Unione Doganale,
esige un marchio che dichiari la presenza nei cereali di organismi geneticamente modificati
(transgenici), nel caso che il contenuto di tali organismi nei cereali sia superiore allo 0,9%.

In conformita alla Disposizione del Governo della Federazione Russa n® 26 del 18.01.2016
“Registrazione Statale dei mangimi ottenuti da organismi modificati tramite ingegneria genetica”,
per i mangimi per animali ottenuti da organismi modificati tramite ingegneria genetica ¢ necessaria
la registrazione statale. Rientrano tra i mangimi prodotti di origine vegetale, animale,
microbiologica, e anche loro componenti, impiegati nella nutrizione degli animali, che contengano
sostanze nutritive assimilate, che non abbiano effetti negativi sulla salute degli animali.

In conformita ai Requisiti veterinari (veterinario-sanitari) unici, relativi alle merci sottoposte
a controllo veterinario, ratificate dalla Disposizione della Commissione dell’Unione Doganale n®
317 del 18.06.2016, i mangimi prodotti senza utilizzo di componenti OGM possono contenere linee
non registrate non superiori allo 0,5% e linee registrate non superiori allo 0,9% di componenti
OGM.

I mangimi prodotti con I'impiego di componenti OGM possono contenere lo 0,5% o meno
di linee non registrate di ogni componente OGM.

Nel caso di mancato rispetto dei requisiti della legislazione russa e dei documenti
dell’Unione Doganale in ambito di OGM, i cereali e i prodotti della loro lavorazione non potranno
essere importati sul territorio della Federazione Russa e saranno rispediti al mittente.

Si allegano i requisiti per il controllo di sicurezza nel campo della regolamentazione del
commercio di OGM nelle importazioni in Russia di cereali e di prodotti della loro lavorazione.

Voglia accettare, Signor Ambasciatore, i sensi del mio pit profondo rispetto.

Allegato: detto, 4 pagg.

[l Direttore A. Paramonov



Requisiti per il controllo di sicurezza nel campo della regolamentazione del commercio di
OGM nell’importazione in Russia di cereali e di prodotti della loro lavorazione

Estratti dagli atti normativi

In conformita ai requisiti veterinario-sanitari per I'importazione sul territorio doganale
dell’Unione Economica Eurasiatica e/o per il trasporto di mangimi di origine vegetale tra
Paesi membri, ratificati dalla Disposizione della Commissione dell’Unione Doganale n° 317 del
18.06.2016, i mangimi prodotti senza I'impiego di componenti OGM possono contenere lo 0.5% o
meno di linee non registr

ate /0 1o 0.9% o meno di linee registrate di ogni componente OGM, e i mangimi prodotti
con I'impiego di OGM possono contenere lo 0,5% o meno di linee non registrate di ogni
componente OGM.

In conformita al Regolamento tecnico dell’Unione Doganale TR TS 015/2011 “Sicurezza
dei cereali” i cereali trasportati non imballati devono essere dotati di documenti accompagnamento
che ne garantiscano la tracciabilitd, contenenti informazioni sulla presenza nei cereali di organismi
geneticamente modificati (transgenici) (di seguito — OGM) nel caso che il contenuto di tali
organismi nei cereali superi lo 0,9%.

Per i cereali ottenuti con 1'impiego di OGM dev’essere aggiunta I’informazione “cereali
geneticamente modificati” o “cereali oftenuti con I’impiego di organismi geneticamente
modificati”, indicando I’identificativo unico dell’evento di trasformazione.

[ cereali possono contenere solo linee di OGM registrate conformemente alla legislazione
del Paese membro dell’Unione Doganale. Nei cereali contenenti OGM non ¢ ammesso piu dello
0,9% di linee OGM non registrate.

In conformita al punto 5 della Disposizione sulla registrazione statale dei mangimi,
ottenuti da organismi modificati tramite ingegneria genetica, ratificata dalla Disposizione del
Governo della Federazione Russa n° 26 del 18.01.2002, il Servizio Federale per il controllo
veterinario e fitosanitario prende una decisione sulla registrazione statale del mangime ottenuto da
organismi modificati, e consegna al dichiarante un certificato di registrazione statale di detto
mangime, che da diritto alla sua importazione nella Federazione Russa e alla sua produzione.

Informazioni sulla lista di mangimi registrati e sulle linee geneticamente modificate
della soia.

L’elenco dei mangimi registrati sul territorio della Federazione Russa, ottenuti da organismi
geneticamente  modificati, ¢ pubblicato sul sito ufficiale del Rosselkhoznadzor
(httgs:Hgalen.vetrf.ruf#/registry/gmo/registry) (http://www.fsvps.ru/ alla sezione “Registrazione e
licenze” / “Registrazione di sostanze farmaceutiche a uso veterinario e di additivi per mangimi e di
mangimi ottenuti da organismi geneticamente modificati” / “Registri” / sottosezione “Elenco di
mangimi ottenuti da organismi geneticamente modificati™).

Attualmente tra i mangimi registrati sul territorio della Federazione Russa, ottenuti da organismi
geneticamente modificati, sono presenti le seguenti linee di soia GM:

1) Soya, 40-3-2

2) Soya, A2704-12

3) Soya, A5547-127

4) Soya, MON 89788

5) Soya, BPS-CV127-9

6) Soya, MON 87701

7) Soya, SYHTOH2

8) Soya, FG72




Requisiti per le forniture di cereali e di prodotti della loro lavorazione in Russia

Al fine di garantire la sicurezza dei prodotti che giungono sul territorio russo nel campo
della regolamentazione del commercio di OGM, la Federazione Russa presenta una serie di requisiti
per i cereali e i prodotti della loro lavorazione forniti alla Russia.

Per rispondere ai requisiti ¢ necessario:

1) Informare operativamente su eventi transgenici (linee OGM);

2) Che dai prodotti siano assenti linee OGM non registrate nella Federazione Russa o

eventi transgenici;

3) Effettuare un controllo di laboratorio su ogni partita di cereali, mangimi e additivi per
mangimi che giunga sul territorio della Federazione Russa, sulla presenza di OGM;

4) Che i prodotti esportati siano accompagnati da una dichiarazione emessa dall’organo
competente sulla base delle ricerche svolte, ratificate da referto delle indagini,
contenente i seguenti dati:

- Tipo d’impego del prodotto (a scopo di mangime o alimentare);

- Presenza o assenza di OGM nel prodotto, e in particolare;

o Nel caso di assenza di OGM, indicare “non contiene OGM™;

o Nel caso di presenza di OGM di eventi transgenici (linee) registrati nella
Federazione Russa, superiori allo 0,9%, indicare: “Contiene OGM?”, e inoltre nei
documenti di accompagnamento & necessario indicare informazioni sul contenuto
quantitativo di tutti i componenti OGM (eventi transgenici o linee OGM)
contenuti nel prodotto;

o Nel caso di presenza di OGM di eventi transgenici (linee) registrati nella
Federazione Russa, inferiori allo 0,9%, indicare: “Non contiene OGM superiori
allo 0.9%”, e inoltre nei documenti di accompagnamento ¢ necessario indicare
informazioni sul contenuto quantitativo di tutti i componenti OGM (eventi
transgenici o linee OGM) contenuti nel prodotto.



